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Portable Electric scooter

KUGOO

USER MANUAL

Thank you for purchasing our products

Please carefully read the user manual
And warranty book before using
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QUALITY ASSURANCE -

change description

MAIN PARTS

Led front light make the drivinc
at night more safe,

/ Multifunction LCD display

Thumb Electronic Magnetic Brake
Thumb Accelerator

Lock lever

Folding hook
Battery charging jack

Folding button

Rare brake

Front spring damper—

Rare spring damper

Efficient motor

Tubeless Tyre
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SAFETY

1. The product is for adults only, limited for one adult, please do not carry two
adults at the same time. Is not suitable for minors.

2. Please wear your safety helmet and other protective equipment when
riding.

3. Do notride in traffic lane or unsafe roads and do not break local regulations
Please exercise in wide areas, and ride after skilled manipulation, do not
ride in traffic lane.

5. Do not make any dangerous actions when riding or riding with one hand.
Keep your feet on the scooter.

6. Do not attempt to ride the scooter on stairs that are above 3 cm; it may
overturn the scooter causing injury or damage. Please try to avoid also the
stairs smaller than 3 cm. It also may cause injury or damage.

7. The scooter's highest speed is 30 Km/h. For your safety, please limit the
speed within 20 Km/h. Please try to avoid using it at night, if needed, please
limit the speed within 15 K/h or less and turn on headlight.

Do not use scooter when the temperature is lower than -5 °C.

9. Please slow down or get off when riding in rough or poor road conditions.

10. Do not ride the scooter in oily or icy surface terrain.

11. Please adjust the height of handlebar according to your height or to ensure
a safety riding.

12. Do not immerse the scooter in the water with the depth of 4 cm or spray it
directly with water to avoid damage of the electrical parts of the vehicle.

13. Please try to avoid riding in bad weather such as heavy rain and high winds
to protect it.
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Folding stages

A — unfolded

PRODUCTS

B - folding handlebars

C - fully folded




Folding steps

1. Open the lock lever, in the direction of arrow, as shown in figure (a).

2. Press the red button, figure (b), at the same time press down handlebars as
shown in figure (c) and push the lock lever to the lock position.

3. Hold the handlebar with both hands, push buttons (1) shown in Figure (d).
Pull out the handlebar grips, figure d, up to a maximum and fold downwards to
reach that figure B, from previous page.

4. Push the handlebar forward, press folding lever in the direction of the arrow
in the figure (f)

5. Continue folding scooter until folding hook reaches and hangs the bolt

ri ‘ .Push‘

Press

located on the rear brake

' Push
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Unfolding steps

1. Press the rear brake in the direction of the arrow in the figure (a) until folding
hook releases the bolt located on the rear brake. Then, lift the handlebar until it
reaches the working position and the locking bolt comes into place, like in figure
(b).

2. Raise the two handles of the handlebar until they automatically return to the
work position, figure (c)

3. Push the lock lever in the direction of the arrow in Figure (d) and lift
handlebars to desired height. Now press button shown in Figure (e) and fix it in

one of the two holes, as desired.
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OPERATION

1. Introduction of Handlebar parts
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Thumb Accelerator

Thumb Electronic Magnetic Brake
Horn Button

Setting Button

Switch Button

Light Button

Lcd Display

Speed level

00




2. Operating Instructions
a. ON/OFF
Press the switch for 1 sec, and the display lights indicate power on. Press for 3

seconds if you want to turn it off. It will turn off after unused for 3 minutes.

b. Speed control
Press the right thumb accelerator to control the speed (1-30km/h).There are
three speed level and press the Speed leve button to change.l

c. Braking Control
Press the left thumb electronic magnetic brake. The greater angle you press, the
greater braking force will be.

d. Horn
Turn on the power, press the horn button and it will hoot.

e. LED Headlight
Press the Light button when need and there will be a sign in display indicates
the light is turn on. Press the button again when you do not need the light

f. Mileage Show
When power on, It displays three modes: total, trip and time. You can press the
settings button to change it.
When it displays the 'trip' mode, press the setting button for 3 seconds and it will
clear the trip.( Single stroke accumulated more than 100 belongs to 100)

d. Emergency
Emergency, stamp the rear foot brake can simultaneously achieve front
electronic magnetic brake and rear wheel friction brake; under normal
circumstances, please do not use the emergency brake at high speed to avoid
the wheel damage and the company shall not be responsible for this damage.
Please repair it for pay.
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3. Display Factory Setting -
There are 5 buttons.They are Horn button(K5),Setting button(K4),Switch
button(K3),Light button(K2),Speed Level(K1).
Press the k5 and k4 for 3sec to enter parameter table.
a.k5 button: Short according to return to the running state, the modification
is not effective
b.k4 button: Short press to the next parameter;Grow by more than 2
seconds, save the changes made, and return the running state.
c.k3 button:Not effective
d.k2 button: Short press, reverse adjust parameter.

e.k1 button: Short press, adjust parameter

Parameter table

Default | Min Max Description
0 1.0 Instrument version
1 0 0 1 starting mode, 0 = zero, 1 = non-zero start,
2 25 0 60 Km/h speed limit value, unit, 0 means no

speed limit, the default of 25 km/h

3 12.0 4.0 40.0 | The wheel diameter, the unit inches and 12
inches by default

4 1 1 100 |Speed measuring magnetic steel, 1 by
default

60 30 100 | Not effective

80 30 100 | Not effective

5
6
7 100 30 100 | Not effective
8
9

0 0 255 | Not effective
0 0 255 | Not effective
10 0 0 255 | Not effective
11 0 0 255 | Not effective
20 90 0 600 | Automatic shutdown time, unit of seconds,
the default 90 seconds
22 1 0 1 If EBS brake hall, 0 = don't answer, 1 = EBS
brake hall, 1 by default
99 0 0 999 | ODO data reset, when data is equal to the
XXX (1) set up and confirm after reset ODO
data
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RIDING OPERATION
Ready

1. Choose a suitable venue for riding.
2. Expand the scooter in accordance with the description.
3. Adjust the T-pipe to the suitable height according to your height.

Start

1. Press the power button to turn on the power

2. Stand on foot on the scooter and leave another foot on the ground.

3. Gently press down on the right thumb accelerator, the scooter will
immediately move forward slowly. Place the foot which is on the floor on the
pedal after smooth riding. Press the right thumb accelerator, the greater the

angle you press, the faster it will be.
Brake

1. Under normal circumstances, pressing the left thumb electronic magnetic
brake, the scooter will immediately de-energized and then brake. The greater
the angle you press, the greater the braking force will be.

2. Emergency, stamp the rear foot brake can simultaneously achieve electronic
magnetic front brake and rear wheel friction brake; under normal
circumstances, please do not use the emergency brake at high speed.
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BATTERY AND CHARGER -

Each KUGOO electric scooter was equipped with a special lithium battery and
special smart charger, accessories carried by each scooter have a dedicated
number, please do not use the charger of other brands, the charger is not
appropriate to other company supplied charger, too. If the battery or charger is

damaged owing to these, the company shall not be responsible.

Battery

When you get the KUGOO electric scooter the first time, please charge the
battery fully before using

The battery can be charged at any time, in order to ensure that the battery has
power, during which the battery will not charge for any damage

Please charge the battery once every three months if stop using

Due to water, collision, and other non-normal factors that lead to battery
damage, which is not covered under warranty.

Charger

The company provides dedicated charger which has a charging protection
function, when the battery is 100% charged, the charger will automatically stop
charging Charging time is no more than 3 hours

Due to water, collision, and other non-normal factors that lead to battery

damage, which is not covered under warranty.

Charge Description

Open the charging hole rubber protective cover, put the charger connector into
the charging hole

Connect the charger plug into the power socket

It means it is charging when charger light is red,; charger light turns green when
the battery is fully charged.

12
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MAINTENANCE

Lubricating

Please add a small amount of grease or lubricants to handle folded position
every six months

Please check scooter every three months weather the screws are loose, if yes

screw

Battery

The lithium battery provide by company can be recharged at least 500 times, the
normal use can reach more than 1,000 times. Every time after fully charged, the
lithium battery needs to be replaced if the travel distance Is too short.

Placement and daily care
Do not exposure the scooter under the sun for too long or other serious damp

places Please keep the scooter clean

13
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GENERAL TROUBLESHOOTING

Checklist

When the products have any problems, please refer to the following methods.

1. LED display black screen
Reason: Exposure under the sun for too long.

Solution: Place it in shadow and it will return to normal after a period.

2. Values appeared do not fit the actual values Reason: Parameters are set
incorrectly or missing.

Solution: Please reset the display factory settings following the instructions

3. Digital display dim
Reason: Bad battery contacts or the battery is dead
Solution: Turn off the power then restart again, if the problem still occurs;
please contact your local reseller.

When the product does not operate normally, check the following work is
completed or not

a. Turn on the battery

b. Check the battery via the display if there is electricity,
c. Left thumb electronic brake and rear brake in place,
d. All jacks and connectors holes linked accurately.

If the above steps are completed, the product still does not operate normally;
please contact your local vendor or reseller.

14
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PRODUCT SPECIFICATION SHEET

Note: Please follow the correct way to use our products, parts damages and other damages

caused by abnormal use, the company shall not be responsible for.

In warranty period, if the malfunction and damage caused by following causes

are not within the scope of the quality assurance:

1. Do not did the proper maintenance and repair in accordance with the
instruction manual.

2. Use the electronic scooter for other purposes such as performing super
dangerous actions, resulted damage or functional failure.

3. Disassemble or use of any external factory components

4. Wrong uses, traffic accidents or accidental collision damage the body and

the body parts.

Stickers insufficiency, water and parts numbers do not match

Ride in the non-normal roads cause damage or failure to use

Operating rental of improper use or non-licensed

© N o O

Scourge or irresistible reason
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Prenosna elektricka
kolobezka
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POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si zakupili nd$ vyrobok
Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na
pouzitie
a zarucny list.
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QUALITY ASSURANCE -

change description

mm A ERmE o R s

HLAVNE CASTI

Predné LED svetlo zvy&uje bezpe¢nost jazdy v noci. j Multifunkeny LCD displej

\

Palcové elektronickd magnetické brzda
Palcovy akcelerator
. . 1 - ,-,l<l 1
Zaistovacia paka

| e PP SR PR PN
Skladaci hak

Nabijaci konektor batérie
_jack

—— Fnlding buttor
Skladacie tlaidlo g button
Rare brake
Front spring damper —\ Zadnd brzda

Predny pruzinovy timic

Rare spring damper —

Zadny pruzinovy timi¢

Efficient motor

Tubeless Tyre

U¢inny motor
BezduSovéa pneumatika
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BEZPECNOST

1. Vyrobok je urleny iba pre dospelych a smie na fiom jazdit len jedna dospeléd osoba. Nevozte dve dospelé
osoby naraz. Nie je vhodny pre maloletych.

2. Pri jazde pouzivajte prilbu a dalSie ochranné vybavenie.

3. Nejazdite v jazdnych pruhoch ani po nebezpecnych cestach a dodrziavajte miestne predpisy.

4. Trénujte na otvorenych priestranstvach; do premavky nevstupujte, kym kolobezku spolahlivo neovladate.
5. Pocas jazdy nevykondvajte nebezpelné manévre ani nejazdite jednou rukou. Nohy drzte na kolobeZke.

6. Nepokusaijte sa jazdit po schodoch vyssich ako 3 cm; kolobezka sa moze prevratit a sposobit zranenie
alebo poskodenie. Vyhybajte sa aj schodom nizsim ako 3 cm; aj tie mozu spdsobit zranenie alebo poskodenie.
7. Najvyssia rychlost kolobezky je 30 Km/h. Z bezpecnostnych dévodov obmedzte rychlost na 20 Km/h. Jazde
v noci sa podla moznosti vyhnite; ak je potrebnd, obmedzte rychlost na 15 K/h alebo menej a zapnite
svetlomet.

8. Kolobezku nepouzivajte pri teplote nizSej ako -5 °C.

9. Na nerovnom alebo nekvalitnom povrchu spomalte alebo zosadnite.

10. Nejazdite po mastnom ani zladovatenom povrchu.

11. Vysku riadidiel nastavte podla svojej vysky, aby bola jazda bezpecna.

12. Kolobezku neponarajte do vody hlbsej ako 4 cm ani ju priamo nestriekajte vodou, aby nedoslo k
poskodeniu elektrickych Casti.

13. Na ochranu kolobeZzky sa vyhybajte jazde v nepriaznivom pocasi, napriklad pri silnom dazdi a vetre.
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VYROBOK

™o ol e o

Fazy skladania

A — unfolded B - folding handlebars

A - rozlozend B - sklopné rukovate

C - fully folded

C - Uplne zlozena



Postup skladania

1. Otvorte zaistovaciu paku v smere Sipky podla obrazka (a).

2. Stlacte Cervené tlacidlo na obrazku (b), sUcasne zatlacte riadidla nadol podla obrazka (c) a posunte
zaistovaciu paku do uzamknutej polohy.

3. Drzte riadidla oboma rukami a stlacte tlacidla (1) na obrdzku (d). Vytiahnite rukovate riadidiel na
maximum a sklopte ich nadol do polohy B na predchadzajlcej strane.

4. Zatlacte riadidla dopredu a stlacte skladaciu paku v smere sipky na obrazku (f).

5. Kolobezku skldpajte, kym skladaci hdk nedosiahne ¢ap na zadnej brzde a nezachyti sa zan.

KUGOOQO



Postup rozkladania

Unfolding steps

1. Stlac¢te zadnu brzdu v smere Sipky na obrazku (a), kym skladaci hdk neuvolni ¢ap na zadnej brzde.
Potom zdvihnite riadidld do prevadzkovej polohy, az zaistovaci ¢ap zapadne na miesto, ako na obrazku (b).
2. Zdvihnite obe rukovate riadidiel, kym sa automaticky nevratia do pracovnej polohy, obrdzok (c).

3. Zatlacte zaistovaciu paku v smere Sipky na obrazku (d) a zdvihnite riadidla do pozadovanej vysky. Potom
stlacte tlacidlo zobrazené na obrazku (e) a zaistite ho v jednom z dvoch otvorov podla potreby.




OVLADANIE

1. Popis casti riadidiel

. Palcovy akceleréator

. Palcova elektronickd magneticka brzda
. Tlacidlo klaksénu

. Tlac¢idlo nastavenia

. Vypinac

. Tlacidlo svetla

. LCD displej

. Uroven rychlosti

ONOUITAWN K
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2. Pokyny na ovladanie
a. ZAP./VYP.
StlacCte vypinac na 1 sec; rozsvietenie displeja signalizuje zapnutie. Ak ho chcete vypnut, podrzte ho 3
seconds. Po 3 minutes necinnosti sa vypne automaticky.
b. Regulacia rychlosti
Rychlost ovlddate pravym palcovym akceleradtorom (1-30km/h). K dispozicii su tri Urovne rychlosti;
Fprepinate ich tla¢idlom Grovne rychlosti. 3
c. Ovladdanie brzdy 5
Stlacte l'avu palcovu elektronickd magnetickd brzdu. Cim vacsi je uhol stlacenia, tym vacsia je brzdna sila.
d. Klaksén
Zapnite napdjanie a stlacte tlacidlo klaksénu.
e. LED svetlomet
Podla potreby stlacte tlacidlo svetla; na displeji sa zobrazi symbol zapnutého svetla. Opatovnym stlacenim
svetlo vypnete.
f. Zobrazenie vzdialenosti
FPo zapnuti sa zobrazuju tri rezimy: celkova vzdialenost, jazda a ¢as. Rezim zmenite tlac¢idlom nastavenia. @
Ked'je zobrazeny rezim ,trip“, podrzte tlacidlo nastavenia 3 seconds; Udaj jazdy sa vymaze. (Hodnota
Jdjednej jazdy nad 100 sa zobrazuje ako 100.)
g. Nidzové brzdenie
Zosliapnutim zadnej noznej brzdy sucasne aktivujete prednu elektronickl magnetickd brzdu a treciu brzdu
zadného kolesa. Za beznych okolnosti nepouzivajte nidzovu brzdu pri vysokej rychlosti, aby nedoslo k
poskodeniu kolesa; vyrobca za takéto poskodenie nezodpovedda. Oprava je spoplatnena.
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3. Tovarenské nastavenia displeja -

K dispozicii je 5 tlacidiel: tlacidlo klaksénu (K5), tlac¢idlo nastavenia (K4), vypinac (K3), tlacidlo svetla (K2),

Uroven rychlosti (K1).

Sucasnym stlacenim K5 a K4 na 3sec vstUpite do tabulky parametrov.

a. tlacidlo K5: Kratkym stlacenim sa vrétite do jazdného rezimu; zmena sa neuloZi.

b. tlacidlo K4: Kratkym stlacenim prejdete na dalsi parameter; podrzanim dlhsim ako 2 seconds uloZite
vykonané zmeny a vratite sa do jazdného rezimu.

c. tlacidlo K3: Nefunk¢né.
d. tlacidlo K2: Kratke stlacenie znizuje hodnotu parametra.
e. tlacidlo K1: Kratke stlacenie zvySuje hodnotu parametra.

Parameter table

Default

Min

Ma;

1.0

—h

0

25

60

12.0

4.0

40.1

10(

60

30

10(

80

30

10(

100

30

10(

25¢

25¢

25¢

25¢

ol Ol OO O

60(

22

99
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Popis

Verzia pristroja

Rezim rozjazdu, 0 = rozjazd z nuly, 1 = rozjazd bez odrazu

Hodnota obmedzenia rychlosti v Km/h; 0 znamenda bez obmedzenia rychlosti,
predvolené 25 km/h

Priemer kolesa v palcoch; predvolené 12 inches

Magneticky snimac rychlosti; predvolené 1

Nefunkcéné

Nefunkcné
Nefunkcéné

Nefunkcéné

Nefunkcéné
Nefunkcné
Nefunkcéné

Cas automatického vypnutia v seconds; predvolené 90 seconds

Ak je Hallov snimac brzdy EBS: 0 = bez odozvy, 1 = Hallov snimac brzdy EBS;
predvolené 1

Reset Udajov ODO; po nastaveni hodnoty XXX (1) a potvrdeni sa Udaje ODO resetuju
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JAZDA

Priprava

1. Zvolte vhodné miesto na jazdu.
2. Rozlozte kolobezku podla pokynov.
3. Nastavte T-ty¢ do vhodnej vysky podla svojej vysky.

Rozjazd

1. Stlacenim vypinaca zapnite napdjanie.

2. Jednou nohou stojte na kolobezke a druhu nechajte na zemi.

3. Jemne stlacte pravy palcovy akcelerator; kolobezka sa za¢ne pomaly pohybovat dopredu. Po plynulom
rozjazde polozte nohu zo zeme na naslapnu plochu. Cim vacsi je uhol stlacenia pravého palcového
akceleratora, tym vyssia je rychlost.

Brzdenie

1. Za beznych okolnosti stlacte l'avu palcovu elektronickd magnetickd brzdu; kolobeZzka okamzite odpoji
pohon a zac¢ne brzdit. Cim vacsi je uhol stlacenia, tym vacsia je brzdna sila.

2.V nudzovej situécii zosliapnutie zadnej noznej brzdy stucasne aktivuje prednu elektronickl magneticku
brzdu a treciu brzdu zadného kolesa; za beznych okolnosti nepouzivajte nidzovu brzdu pri vysokej rychlosti.

11
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BATERIA A NABIiJACKA -

Kazda elektrickd kolobezka KUGOO je vybavena Specialnou litiovou batériou a inteligentnou nabijackou.
Prislusenstvo kazdej kolobezky ma vlastné identifikacné &islo; nepouzivajte nabfjacku inej znacky ani tato
nabijacku pre vyrobky inych spolocnosti. Ak sa batéria alebo nabijacka poskodi z tychto dévodov, vyrobca nenesie
zodpovednost.

Batéria

Pri prvom prevzati elektrickej kolobezky KUGOO batériu pred pouzitim Uplne nabite.

Batériu mozno nabijat kedykol'vek, aby mala dostatok energie; tym sa batéria neposkodi.

Ak kolobeZku nepouzivate, nabite batériu raz za tri mesiace.

Poskodenie batérie vodou, ndrazom alebo inymi neStandardnymi vplyvmi nie je kryté zdrukou.

Nabijacka

Spolo¢nost doddva urc¢enu nabijacku s ochranou nabijania. Ked' je batéria nabitéd na 100%, nabijacka automaticky
ukond¢i nabijanie. Cas nabijania nepresiahne 3 hours.
Poskodenie batérie vodou, ndrazom alebo inymi neStandardnymi vplyvmi nie je kryté zarukou.

Popis nabijania

Otvorte gumovy ochranny kryt nabijacieho otvoru a zasunte konektor nabijacky do nabijacieho otvoru.
Pripojte zastrc¢ku nabijacky do elektrickej zadsuvky.
Cervené svetlo nabijacky znamena nabijanie; po Uplnom nabiti batérie sa rozsvieti zelené svetlo.

12
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UDRZBA

Mazanie

Kazdych Sest mesiacov naneste malé mnozstvo vazeliny alebo maziva na sklopnu cast riadidiel.
Kazdé tri mesiace skontrolujte, ¢i nie su skrutky uvolnené; ak ano, dotiahnite ich.

Batéria

Litiovl batériu dodanu spolo¢nostou mozno nabit najmenej 500-krat; pri beZznom pouzivani m6ze dosiahnut
viac ako 1,000 nabiti. Ak je po Uplnom nabiti dojazd prilis kratky, litiova batériu vymerite.

Skladovanie a kazdodenna starostlivost

KolobeZku nenechavajte prilis dlho na sinku ani na vel'mi vihkych miestach. Udrziavajte ju v Cistote.

13
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VSEOBECNE RIESENIE PROBLEMOV

Kontrolny zoznam

Ak sa na vyrobku vyskytne problém, postupujte podla nasledujicich pokynov.

1. Cierna obrazovka LED displeja
Pricina: PriliS dlhé vystavenie sinku.
Riesenie: Umiestnite ho do tiefa; po urcitom case sa vrati do normalu.

2. Zobrazené hodnoty nezodpovedaji skuto¢nym hodnotam
Pri¢ina: Parametre sU nespravne nastavené alebo chybaju.
Riesenie: Obnovte tovarenské nastavenia displeja podla pokynov.

3. Slaby digitalny displej
Pric¢ina: Zly kontakt batérie alebo vybita batéria.
Riesenie: Vypnite napajanie a znova ho zapnite. Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho predajcu.

Ak vyrobok nefunguje normalne, skontrolujte, ¢i s vykonané tieto Ukony:
a. Zapnite batériu.

b. Skontrolujte na displeji, ¢i ma batéria energiu.

c. Lava palcova elektronickd brzda a zadna brzda su v spravnej polohe.
d. VSetky zasuvky a konektory s spravne pripojené.

Ak sU uvedené kroky vykonané a vyrobok stale nefunguje normalne, obratte sa na miestneho predajcu alebo
distributora.

KUGOOQO
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TECHNICKE UDAJE VYROBKU

Poznamka: Vyrobok pouzivajte spravnym spésobom. Za posSkodenie dielov a iné Skody spdsobené nespravnym
pouzivanim spolo¢nost nezodpoveda.

Pocas zarucnej doby sa na poruchy a poskodenia spésobené tymito pricinami nevztahuje zabezpeclenie kvality:

1. Udrzba a opravy neboli vykonané v sutlade s ndvodom na pouzitie.

2. Elektrickd kolobeZka bola pouzitd na iné Ucely, napriklad na mimoriadne nebezpecné cinnosti, ¢o spdsobilo
poskodenie alebo poruchu funkcie.

3. Demontdz alebo pouzitie akychkolvek dielov, ktoré nie su z vyroby.

4. Nespravne pouzitie, dopravna nehoda alebo ndhodny naraz poskodili telo alebo jeho casti.

5. Nedostatok stitkov, poskodenie vodou alebo nezhodné ¢isla dielov.

6. Jazda po neStandardnych cestach spdsobila posSkodenie alebo poruchu.

7. Prendjom, nesprdvne pouzitie alebo prevadzka bez opravnenia.

8. Pohroma alebo vyssia moc.

15

KUGOOQO



Hordozhato elektromos
roller

K1 1=
HASZNALATI

UTMUTATO

Koszonjuk, hogy termékiinket valasztotta

Hasznalat elott figyelmesen olvassa el a
hasznalati utmutatot
és a jotallasi jegyet.

- KUGOOQO


https://manuals.plus/m/a86d242807f600ea151fb97d2fd42eb8383be58bfc6fa917254f40d8421a89d3

TARTALOMJEGYZEK

FO RESZEGYSEGEK
BIZTONSAG
TERMEK / OSSZEHAJTAS

Osszehaijtési helyzetek
Osszehaijtas lépései
Kinyitas lépései
KEZELES

A kormany részei
Kezelési Utmutatd
Kijelzd gyari bedllitasai
VEZETES

El6készités

Elindulés

Fékezés
AKKUMULATOR ES TOLTO
Akkumulator

Tolt6

Toltés leirdsa
KARBANTARTAS

Kenés

Akkumulator

Téarolas és napi apolas
ALTALANOS HIBAELHARITAS
TERMEKSPECIFIKACIOS LAP

MINOSEGBIZTOSITAS

KUGOOQO
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QUALITY ASSURANCE -

change description

mm A ERmE r e PN

. FO_
RESZEGYSEGEK

Predné LED svetlo zvy&uje bezpe¢nost jazdy v noci. j Multifunkeny LCD displej

\

Palcové elektronickd magnetické brzda
Palcovy akcelerator
. . 1 - ,-,l<l 1
Zaistovacia paka

| e PP SR PR PN
Skladaci hak

Nabijaci konektor batérie
_jack

—— Fnlding buttor
Skladacie tlaidlo g button
Rare brake
Front spring damper —\ Zadnd brzda

Predny pruzinovy timic

Rare spring damper —

Zadny pruzinovy timi¢

Efficient motor

Tubeless Tyre

U¢inny motor
BezduSovéa pneumatika

KUGOOQO



BIZTONSAG

1. Vyrobok je urleny iba pre dospelych a smie na fiom jazdit len jedna dospeléd osoba. Nevozte dve dospelé
osoby naraz. Nie je vhodny pre maloletych.

2. Pri jazde pouzivajte prilbu a dalSie ochranné vybavenie.

3. Nejazdite v jazdnych pruhoch ani po nebezpecnych cestach a dodrziavajte miestne predpisy.

4. Trénujte na otvorenych priestranstvach; do premavky nevstupujte, kym kolobezku spolahlivo neovladate.
5. Pocas jazdy nevykondvajte nebezpelné manévre ani nejazdite jednou rukou. Nohy drzte na kolobeZke.

6. Nepokusaijte sa jazdit po schodoch vyssich ako 3 cm; kolobezka sa moze prevratit a sposobit zranenie
alebo poskodenie. Vyhybajte sa aj schodom nizsim ako 3 cm; aj tie mozu spdsobit zranenie alebo poskodenie.
7. Najvyssia rychlost kolobezky je 30 Km/h. Z bezpecnostnych dévodov obmedzte rychlost na 20 Km/h. Jazde
v noci sa podla moznosti vyhnite; ak je potrebnd, obmedzte rychlost na 15 K/h alebo menej a zapnite
svetlomet.

8. Kolobezku nepouzivajte pri teplote nizSej ako -5 °C.

9. Na nerovnom alebo nekvalitnom povrchu spomalte alebo zosadnite.

10. Nejazdite po mastnom ani zladovatenom povrchu.

11. Vysku riadidiel nastavte podla svojej vysky, aby bola jazda bezpecna.

12. Kolobezku neponarajte do vody hlbsej ako 4 cm ani ju priamo nestriekajte vodou, aby nedoslo k
poskodeniu elektrickych Casti.

13. Na ochranu kolobeZzky sa vyhybajte jazde v nepriaznivom pocasi, napriklad pri silnom dazdi a vetre.

KUGOOQO



TERMEK

l
» |
‘| ‘

1

A — unfolded B - folding handlebars
A - kinyitva B - lehajtott fogantyuk

C - fully folded

C - teljesen 6sszehajtva




Osszehajtas lépései

1. Nyissa ki a rogzitékart a nyil irdnyaba, az (a) dbra szerint.

2. Nyomja meg a piros gombot a (b) abrdn, k6zben nyomja le a kormanyt a (c) dbra szerint, majd tolja a
rogzitékart zart helyzetbe.

3. Fogja meg a kormdnyt két kézzel, és nyomja meg a (d) dbran lathaté (1) gombokat. Hlzza ki Gtkozésig
a markolatokat, majd hajtsa le ket a B helyzetbe.

4. Tolja el6re a korméanyt, és nyomja meg az 6sszehajtékart az (f) dbra nyila szerint.

5. Addig hajtsa 6ssze a rollert, amig az 6sszehajté kampd el nem éri és ra nem akad a hatsé fék csapjara.

KUGOOQO



Kinyitas lépései

Unfolding steps

1. Nyomja le a hatsé féket az (a) dbra nyila szerint, amig az 6sszehajté kampd ki nem old a hatsé fék
csapjarél. Ezutan emelje fel a kormanyt Gzemi helyzetbe, amig a régzitécsap a helyére nem kattan, a (b)
abra szerint.

2. Emelje fel a két markolatot, amig automatikusan munkahelyzetbe nem kerilnek, (c) abra.

3. Tolja a rogzit6kart a (d) abra nyila szerint, és emelje a kormanyt a kivant magassagba. Nyomja meg az
(e) dbran lathaté gombot, és rogzitse a két furat egyikében.




KEZELES

1. A kormany részei

. Havelykujjas gyorsité

. Hivelykujjas elektronikus magnesfék
. Kirtgomb

. Bedllitds gomb

. Kapcsolégomb

. Vilagitds gomb

. LCD kijelz6

. Sebességfokozat

ONOUITAWN K
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2. Pokyny na ovladanie
a. ZAP./VYP.
StlacCte vypinac na 1 sec; rozsvietenie displeja signalizuje zapnutie. Ak ho chcete vypnut, podrzte ho 3
seconds. Po 3 minutes necinnosti sa vypne automaticky.
b. Regulacia rychlosti
Rychlost ovlddate pravym palcovym akceleradtorom (1-30km/h). K dispozicii su tri Urovne rychlosti;
Fprepinate ich tla¢idlom Grovne rychlosti. 3
c. Ovladdanie brzdy 5
Stlacte l'avu palcovu elektronickd magnetickd brzdu. Cim vacsi je uhol stlacenia, tym vacsia je brzdna sila.
d. Klaksén
Zapnite napdjanie a stlacte tlacidlo klaksénu.
e. LED svetlomet
Podla potreby stlacte tlacidlo svetla; na displeji sa zobrazi symbol zapnutého svetla. Opatovnym stlacenim
svetlo vypnete.
f. Zobrazenie vzdialenosti
FPo zapnuti sa zobrazuju tri rezimy: celkova vzdialenost, jazda a ¢as. Rezim zmenite tlac¢idlom nastavenia. @
Ked'je zobrazeny rezim ,trip“, podrzte tlacidlo nastavenia 3 seconds; Udaj jazdy sa vymaze. (Hodnota
Jdjednej jazdy nad 100 sa zobrazuje ako 100.)
g. Nidzové brzdenie
Zosliapnutim zadnej noznej brzdy sucasne aktivujete prednu elektronickl magnetickd brzdu a treciu brzdu
zadného kolesa. Za beznych okolnosti nepouzivajte nidzovu brzdu pri vysokej rychlosti, aby nedoslo k
poskodeniu kolesa; vyrobca za takéto poskodenie nezodpovedda. Oprava je spoplatnena.
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3. Kijelzé gyari beallitasai -

5 gomb taldlhaté: kirtgomb (K5), bedllitds gomb (K4), kapcsolégomb (K3), vildgitds gomb (K2),

sebességfokozat (K1).

A K5 és K4 egyideju, 3sec idejd megnyomasaval |ép be a paramétertdblazatba.

a. K5: roviden megnyomva visszatér menetmdédba; a médositds nem Iép érvénybe.

b. K4: roviden megnyomva a kovetkez6 paraméterre 1ép; tobb mint 2 seconds ideig tartva elmenti a
valtoztatasokat és visszatér menetmddba.

c. K3: Nincs funkcié.
d. K2: rovid megnyomadsra cstkkenti a paramétert.
e. K1: révid megnyomasra noveli a paramétert.

Parameter table

Default

Min

Ma;

1.0

—h

0

25

60

12.0

4.0

40.1

10(

60

30

10(

80

30

10(

100

30

10(

25¢

25¢

25¢

ol O O

25¢

90

ol Ol OO O

60(

22

99

KUGOOQO

Leiras

MUiszerverzié

Inditasi méd, 0 = nullardl indulds, 1 = I6kés nélkili indulas

Sebességkorlat értéke Km/h-ban; 0 = nincs sebességkorlat, alapérték 25 km/h

Kerékatmérd huvelykben; alapérték 12 inches

Sebességmérd magnes; alapérték 1

Nincs funkcié

Nincs funkcié
Nincs funkcié

Nincs funkcié

Nincs funkcié

Nincs funkcié

Nincs funkcié

Automatikus kikapcsoldsi idé seconds egységben; alapérték 90 seconds

EBS fék Hall-jeladé: 0 = nincs valasz, 1 = EBS fék Hall-jeladd; alapérték 1

ODO-adatok visszadllitdsa; XXX (1) érték beallitdsa és jovdhagyasa utdn az
ODO-adat nulldzédik

10



JAZDA

Priprava

1. Zvolte vhodné miesto na jazdu.
2. Rozlozte kolobezku podla pokynov.
3. Nastavte T-ty¢ do vhodnej vysky podla svojej vysky.

Rozjazd

1. Stlacenim vypinaca zapnite napdjanie.

2. Jednou nohou stojte na kolobezke a druhu nechajte na zemi.

3. Jemne stlacte pravy palcovy akcelerator; kolobezka sa za¢ne pomaly pohybovat dopredu. Po plynulom
rozjazde polozte nohu zo zeme na naslapnu plochu. Cim vacsi je uhol stlacenia pravého palcového
akceleratora, tym vyssia je rychlost.

Brzdenie

1. Za beznych okolnosti stlacte l'avu palcovu elektronickd magnetickd brzdu; kolobeZzka okamzite odpoji
pohon a zac¢ne brzdit. Cim vacsi je uhol stlacenia, tym vacsia je brzdna sila.

2.V nudzovej situécii zosliapnutie zadnej noznej brzdy stucasne aktivuje prednu elektronickl magneticku
brzdu a treciu brzdu zadného kolesa; za beznych okolnosti nepouzivajte nidzovu brzdu pri vysokej rychlosti.

11
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BATERIA A NABIiJACKA -

Kazda elektrickd kolobezka KUGOO je vybavena Specialnou litiovou batériou a inteligentnou nabijackou.
Prislusenstvo kazdej kolobezky ma vlastné identifikacné &islo; nepouzivajte nabfjacku inej znacky ani tato
nabijacku pre vyrobky inych spolocnosti. Ak sa batéria alebo nabijacka poskodi z tychto dévodov, vyrobca nenesie
zodpovednost.

Batéria

Pri prvom prevzati elektrickej kolobezky KUGOO batériu pred pouzitim Uplne nabite.

Batériu mozno nabijat kedykol'vek, aby mala dostatok energie; tym sa batéria neposkodi.

Ak kolobeZku nepouzivate, nabite batériu raz za tri mesiace.

Poskodenie batérie vodou, ndrazom alebo inymi neStandardnymi vplyvmi nie je kryté zdrukou.

Nabijacka

Spolo¢nost doddva urc¢enu nabijacku s ochranou nabijania. Ked' je batéria nabitéd na 100%, nabijacka automaticky
ukond¢i nabijanie. Cas nabijania nepresiahne 3 hours.
Poskodenie batérie vodou, ndrazom alebo inymi neStandardnymi vplyvmi nie je kryté zarukou.

Popis nabijania

Otvorte gumovy ochranny kryt nabijacieho otvoru a zasunte konektor nabijacky do nabijacieho otvoru.
Pripojte zastrc¢ku nabijacky do elektrickej zadsuvky.
Cervené svetlo nabijacky znamena nabijanie; po Uplnom nabiti batérie sa rozsvieti zelené svetlo.

12
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KARBANTARTAS

Kenés

Hat havonta kis mennyiségu zsirt vagy kenéanyagot vigyen fel a kormdény 6sszehajtasi pontjara.
Haromhavonta ellendrizze a csavarok feszességét; szikség esetén huzza meg dket.

Akkumulator

A vallalat altal szallitott litium akkumulator legaldbb 500 alkalommal téltheté Ujra; normal hasznéalat mellett
tébb mint 1,000 toltési ciklus érheté el. Ha teljes feltoltés utan a hatétdvolsag tdl rovid, cserélje ki az
akkumulatort.

Tarolas és napi apolas

Ne tegye ki a rollert hosszu ideig napsitésnek vagy er6sen nedves helynek. Tartsa tisztan.

13
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VSEOBECNE RIESENIE PROBLEMOV

Kontrolny zoznam

Ak sa na vyrobku vyskytne problém, postupujte podla nasledujicich pokynov.

1. Cierna obrazovka LED displeja
Pricina: PriliS dlhé vystavenie sinku.
Riesenie: Umiestnite ho do tiefa; po urcitom case sa vrati do normalu.

2. Zobrazené hodnoty nezodpovedaji skuto¢nym hodnotam
Pri¢ina: Parametre sU nespravne nastavené alebo chybaju.
Riesenie: Obnovte tovarenské nastavenia displeja podla pokynov.

3. Slaby digitalny displej
Pric¢ina: Zly kontakt batérie alebo vybita batéria.
Riesenie: Vypnite napajanie a znova ho zapnite. Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho predajcu.

Ak vyrobok nefunguje normalne, skontrolujte, ¢i s vykonané tieto Ukony:
a. Zapnite batériu.

b. Skontrolujte na displeji, ¢i ma batéria energiu.

c. Lava palcova elektronickd brzda a zadna brzda su v spravnej polohe.
d. VSetky zasuvky a konektory s spravne pripojené.

Ak sU uvedené kroky vykonané a vyrobok stale nefunguje normalne, obratte sa na miestneho predajcu alebo
distributora.

KUGOOQO
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TERMEKSPECIFIKACIOS LAP

Megjegyzés: A terméket a helyes médon hasznalja. A rendellenes hasznalatbél eredd alkatrész- és egyéb karokért a
vallalat nem véllal felelésséget.

A jotallasi id6 alatt az aldbbi okokbdl eredd meghibdsodds és kar nem tartozik a mindéségbiztositds korébe:

1. A karbantartast és javitast nem az Gtmutato szerint végezték.

2. Az elektromos rollert mas célra, példaul rendkivil veszélyes mUiveletekre hasznaltdk, ami kart vagy miikodési
hibat okozott.

. Szétszerelés vagy nem gyari alkatrészek hasznalata.

. Helytelen hasznalat, kozlekedési baleset vagy véletlen (itkdzés sértette a vazat vagy alkatrészeit.

. Hidnyz6 matricék, vizkdr vagy nem egyez6 alkatrészszamok.

. Nem rendeltetésszer( Uton vald haszndlat miatti kdr vagy hiba.

. Bérbeadasi célu helytelen vagy engedély nélkili hasznélat.

. Elemi csapés vagy elhérithatatlan ok.

coNOU bW
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Trotineta electrica
portabila

K1 I_((")
MANUAL DE

UTILIZARE

Va multumim ca ati achizitionat produsul
nostru

Cititi cu atentie manualul de utilizare
si certificatul de garantie inainte de folosire.

- KUGOOQO


https://manuals.plus/m/a86d242807f600ea151fb97d2fd42eb8383be58bfc6fa917254f40d8421a89d3

CUPRINS

COMPONENTE PRINCIPALE
SIGURANTA
PRODUS / PLIERE

Etape de pliere
Pasii de pliere
Pasii de depliere
OPERARE

Componentele ghidonului
Instructiuni de operare

Setarile din fabrica ale afisajului
CONDUS

Pregatire

Pornire

Franare

BATERIE SI INCARCATOR

Baterie

Incarcator
Descrierea fncarcarii
INTRETINERE

Lubrifiere

Baterie

Depozitare si ingrijire zilnica
DEPANARE GENERALA

FISA SPECIFICATIILOR PRODUSULUI
ASIGURAREA CALITATII
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QUALITY ASSURANCE -

change description

mm A EAN [ W 1V _N

COMPONENTE
PRINCIPALE

Predné LED svetlo zvy&uje bezpe¢nost jazdy v noci. j Multifunkeny LCD displej

\

\

Palcové elektronickd magnetické brzda
Palcovy akcelerator
. . 1 - - |<l 1
Zaistovacia paka

| e PP SR PR PN
Skladaci hak

Nabijaci konektor batérie
_jack

—— Fnlding huttor
Skladacie tlaidlo g button
Rare brake
Front spring damper—

Zadna brzda

Predny pruzinovy timic

Rare spring damper —

Zadny pruzinovy timi¢

7

/

LR, /
Efficient motor
Tubeless Tyre

U¢inny motor
BezduSovéa pneumatika
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SIGURANTA

1. Vyrobok je urleny iba pre dospelych a smie na fiom jazdit len jedna dospeléd osoba. Nevozte dve dospelé
osoby naraz. Nie je vhodny pre maloletych.

2. Pri jazde pouzivajte prilbu a dalSie ochranné vybavenie.

3. Nejazdite v jazdnych pruhoch ani po nebezpecnych cestach a dodrziavajte miestne predpisy.

4. Trénujte na otvorenych priestranstvach; do premavky nevstupujte, kym kolobezku spolahlivo neovladate.
5. Pocas jazdy nevykondvajte nebezpelné manévre ani nejazdite jednou rukou. Nohy drzte na kolobeZke.

6. Nepokusaijte sa jazdit po schodoch vyssich ako 3 cm; kolobezka sa moze prevratit a sposobit zranenie
alebo poskodenie. Vyhybajte sa aj schodom nizsim ako 3 cm; aj tie mozu spdsobit zranenie alebo poskodenie.
7. Najvyssia rychlost kolobezky je 30 Km/h. Z bezpecnostnych dévodov obmedzte rychlost na 20 Km/h. Jazde
v noci sa podla moznosti vyhnite; ak je potrebnd, obmedzte rychlost na 15 K/h alebo menej a zapnite
svetlomet.

8. Kolobezku nepouzivajte pri teplote nizSej ako -5 °C.

9. Na nerovnom alebo nekvalitnom povrchu spomalte alebo zosadnite.

10. Nejazdite po mastnom ani zladovatenom povrchu.

11. Vysku riadidiel nastavte podla svojej vysky, aby bola jazda bezpecna.

12. Kolobezku neponarajte do vody hlbsej ako 4 cm ani ju priamo nestriekajte vodou, aby nedoslo k
poskodeniu elektrickych Casti.

13. Na ochranu kolobeZzky sa vyhybajte jazde v nepriaznivom pocasi, napriklad pri silnom dazdi a vetre.
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PRODUS

™ ol L o

Etape d ioliere

A — unfolded B - folding handlebars

A - depliata B - manere pliate

C - fully folded

C - complet pliata



Pasii de pliere

1. Otvorte zaistovaciu paku v smere Sipky podla obrazka (a).

2. Stlacte Cervené tlacidlo na obrazku (b), sUcasne zatlacte riadidla nadol podla obrazka (c) a posunte
zaistovaciu paku do uzamknutej polohy.

3. Drzte riadidla oboma rukami a stlacte tlacidla (1) na obrdzku (d). Vytiahnite rukovate riadidiel na
maximum a sklopte ich nadol do polohy B na predchadzajlcej strane.

4. Zatlacte riadidla dopredu a stlacte skladaciu paku v smere sipky na obrazku (f).

5. Kolobezku skldpajte, kym skladaci hdk nedosiahne ¢ap na zadnej brzde a nezachyti sa zan.

KUGOOQO



Pasii de depliere

Unfolding steps

1. Stlac¢te zadnu brzdu v smere Sipky na obrazku (a), kym skladaci hdk neuvolni ¢ap na zadnej brzde.
Potom zdvihnite riadidld do prevadzkovej polohy, az zaistovaci ¢ap zapadne na miesto, ako na obrazku (b).
2. Zdvihnite obe rukovate riadidiel, kym sa automaticky nevratia do pracovnej polohy, obrdzok (c).

3. Zatlacte zaistovaciu paku v smere Sipky na obrazku (d) a zdvihnite riadidla do pozadovanej vysky. Potom
stlacte tlacidlo zobrazené na obrazku (e) a zaistite ho v jednom z dvoch otvorov podla potreby.




OPERARE

1. Componentele ghidonului

. Accelerator cu degetul mare

. Frana electronica magnetica cu degetul mare
. Buton claxon

. Buton setari

. Buton pornire/oprire

. Buton lumina

. Afisaj LCD

. Nivel de viteza

ONOUITAWN K
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2. Pokyny na ovladanie
a. ZAP./VYP.
StlacCte vypinac na 1 sec; rozsvietenie displeja signalizuje zapnutie. Ak ho chcete vypnut, podrzte ho 3
seconds. Po 3 minutes necinnosti sa vypne automaticky.
b. Regulacia rychlosti
Rychlost ovlddate pravym palcovym akceleradtorom (1-30km/h). K dispozicii su tri Urovne rychlosti;
Fprepinate ich tla¢idlom Grovne rychlosti. 3
c. Ovladdanie brzdy 5
Stlacte l'avu palcovu elektronickd magnetickd brzdu. Cim vacsi je uhol stlacenia, tym vacsia je brzdna sila.
d. Klaksén
Zapnite napdjanie a stlacte tlacidlo klaksénu.
e. LED svetlomet
Podla potreby stlacte tlacidlo svetla; na displeji sa zobrazi symbol zapnutého svetla. Opatovnym stlacenim
svetlo vypnete.
f. Zobrazenie vzdialenosti
FPo zapnuti sa zobrazuju tri rezimy: celkova vzdialenost, jazda a ¢as. Rezim zmenite tlac¢idlom nastavenia. @
Ked'je zobrazeny rezim ,trip“, podrzte tlacidlo nastavenia 3 seconds; Udaj jazdy sa vymaze. (Hodnota
Jdjednej jazdy nad 100 sa zobrazuje ako 100.)
g. Nidzové brzdenie
Zosliapnutim zadnej noznej brzdy sucasne aktivujete prednu elektronickl magnetickd brzdu a treciu brzdu
zadného kolesa. Za beznych okolnosti nepouzivajte nidzovu brzdu pri vysokej rychlosti, aby nedoslo k
poskodeniu kolesa; vyrobca za takéto poskodenie nezodpovedda. Oprava je spoplatnena.
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3. Setarile din fabrica ale afisajului -

Exista 5 butoane: buton claxon (K5), buton setari (K4), buton pornire/oprire (K3), buton lumina (K2), nivel de
viteza (K1).
Apasati K5 si K4 timp de 3sec pentru a intra in tabelul de parametri.

a. K5: o apasare scurta revine la starea de rulare; modificarea nu are efect.

b. K4: o apasare scurta trece la urmatorul parametru; apasarea mai lunga de 2 seconds salveaza modificarile
si revine la starea de rulare.
c. K3: Fara efect.
d. K2: 0 apasare scurta micsoreaza parametrul.
e. K1: o apasare scurta mareste parametrul.

Parameter table

Default

Min

Ma;

1.0

—h

0

25

60

12.0

4.0

40.1

10(

60

30

10(

80

30

10(

100

30

10(

25¢

25¢

25¢

ol O O

25¢

90

ol Ol OO O

60(

22

99
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Descriere

Versiunea instrumentului

Mod de pornire, 0 = pornire de la zero, 1 = pornire fara impingere

Valoarea limitei de viteza in Km/h; 0 inseamna fara limita, implicit 25 km/h

Diametrul rotii in inch; implicit 12 inches

Magnet pentru masurarea vitezei; implicit 1

Fara efect

Fara efect
Fara efect

Fara efect

Fara efect

Fara efect

Fara efect

Timp de oprire automata in seconds; implicit 90 seconds

Senzor Hall frana EBS: 0 = fara raspuns, 1 = senzor Hall frana EBS; implicit 1

Resetare date ODO; dupa setarea valorii XXX (1) si confirmare, datele ODO se
reseteaza

10



JAZDA

Priprava

1. Zvolte vhodné miesto na jazdu.
2. Rozlozte kolobezku podla pokynov.
3. Nastavte T-ty¢ do vhodnej vysky podla svojej vysky.

Rozjazd

1. Stlacenim vypinaca zapnite napdjanie.

2. Jednou nohou stojte na kolobezke a druhu nechajte na zemi.

3. Jemne stlacte pravy palcovy akcelerator; kolobezka sa za¢ne pomaly pohybovat dopredu. Po plynulom
rozjazde polozte nohu zo zeme na naslapnu plochu. Cim vacsi je uhol stlacenia pravého palcového
akceleratora, tym vyssia je rychlost.

Brzdenie

1. Za beznych okolnosti stlacte l'avu palcovu elektronickd magnetickd brzdu; kolobeZzka okamzite odpoji
pohon a zac¢ne brzdit. Cim vacsi je uhol stlacenia, tym vacsia je brzdna sila.

2.V nudzovej situécii zosliapnutie zadnej noznej brzdy stucasne aktivuje prednu elektronickl magneticku
brzdu a treciu brzdu zadného kolesa; za beznych okolnosti nepouzivajte nidzovu brzdu pri vysokej rychlosti.

11
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BATERIA A NABIiJACKA -

Kazda elektrickd kolobezka KUGOO je vybavena Specialnou litiovou batériou a inteligentnou nabijackou.
Prislusenstvo kazdej kolobezky ma vlastné identifikacné &islo; nepouzivajte nabfjacku inej znacky ani tato
nabijacku pre vyrobky inych spolocnosti. Ak sa batéria alebo nabijacka poskodi z tychto dévodov, vyrobca nenesie
zodpovednost.

Batéria

Pri prvom prevzati elektrickej kolobezky KUGOO batériu pred pouzitim Uplne nabite.

Batériu mozno nabijat kedykol'vek, aby mala dostatok energie; tym sa batéria neposkodi.

Ak kolobeZku nepouzivate, nabite batériu raz za tri mesiace.

Poskodenie batérie vodou, ndrazom alebo inymi neStandardnymi vplyvmi nie je kryté zdrukou.

Nabijacka

Spolo¢nost doddva urc¢enu nabijacku s ochranou nabijania. Ked' je batéria nabitéd na 100%, nabijacka automaticky
ukond¢i nabijanie. Cas nabijania nepresiahne 3 hours.
Poskodenie batérie vodou, ndrazom alebo inymi neStandardnymi vplyvmi nie je kryté zarukou.

Popis nabijania

Otvorte gumovy ochranny kryt nabijacieho otvoru a zasunte konektor nabijacky do nabijacieho otvoru.
Pripojte zastrc¢ku nabijacky do elektrickej zadsuvky.
Cervené svetlo nabijacky znamena nabijanie; po Uplnom nabiti batérie sa rozsvieti zelené svetlo.

12
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INTRETINERE

Lubrifiere

Aplicati o cantitate mica de vaselina sau lubrifiant la punctul de pliere al ghidonului la fiecare sase luni.
Verificati la fiecare trei luni daca suruburile sunt slabite; daca da, strangeti-le.

Baterie

Bateria cu litiu furnizata de companie poate fi refncarcata de cel putin 500 ori; n utilizare normala poate
depasi 1,000 cicluri. Daca distanta parcursa dupa incarcarea completa este prea mica, inlocuiti bateria.

Depozitare si ingrijire zilnica

Nu expuneti trotineta prea mult timp la soare sau la umiditate puternica. Pastrati-o curata.

13
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VSEOBECNE RIESENIE PROBLEMOV

Kontrolny zoznam

Ak sa na vyrobku vyskytne problém, postupujte podla nasledujicich pokynov.

1. Cierna obrazovka LED displeja
Pricina: PriliS dlhé vystavenie sinku.
Riesenie: Umiestnite ho do tiefa; po urcitom case sa vrati do normalu.

2. Zobrazené hodnoty nezodpovedaji skuto¢nym hodnotam
Pri¢ina: Parametre sU nespravne nastavené alebo chybaju.
Riesenie: Obnovte tovarenské nastavenia displeja podla pokynov.

3. Slaby digitalny displej
Pric¢ina: Zly kontakt batérie alebo vybita batéria.
Riesenie: Vypnite napajanie a znova ho zapnite. Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho predajcu.

Ak vyrobok nefunguje normalne, skontrolujte, ¢i s vykonané tieto Ukony:
a. Zapnite batériu.

b. Skontrolujte na displeji, ¢i ma batéria energiu.

c. Lava palcova elektronickd brzda a zadna brzda su v spravnej polohe.
d. VSetky zasuvky a konektory s spravne pripojené.

Ak sU uvedené kroky vykonané a vyrobok stale nefunguje normalne, obratte sa na miestneho predajcu alebo
distributora.

KUGOOQO
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FISA SPECIFICATIILOR PRODUSULUI

Nota: Utilizati produsul corect. Compania nu raspunde pentru deteriorarea pieselor sau alte daune cauzate de
utilizarea anormala.

in perioada de garantie, defectiunile si daunele cauzate de urmatoarele situatii nu sunt acoperite de asigurarea
calitatii:

1. Intretinerea si reparatiile nu au fost efectuate conform manualului.

2. Trotineta electrica a fost utilizata in alte scopuri, de exemplu pentru actiuni extrem de periculoase, ceea ce a
produs deteriorari sau defectiuni.

. Demontare sau utilizarea unor componente care nu sunt din fabrica.

. Utilizare gresita, accident de circulatie sau coliziune accidentala care a deteriorat corpul sau piesele.

. Etichete insuficiente, deteriorari cauzate de apa sau numere de piese neconcordante.

. Condusul pe drumuri necorespunzatoare a cauzat deteriorari sau defectiuni.

. Utilizare necorespunzatoare in regim de inchiriere sau fara autorizare.

. Calamitate sau forta majora.

coNOU bW
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Prenosna elektricka
kolobézka

K110 =0Y( Y
UZIVATELSKA
PRIRUCKA

Dékujeme vam za zakoupeni naseho vyrobku
Pred pouzitim si peclivé prectéte uzivatelskou
prirucku
a zarucni list.
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QUALITY ASSURANCE -

change description

mm A ERmE —

HLAVNI CASTI

Predni LED svétlo zvySuje bezpecnost jizdy v noci. Multifunkeni LCD displej

N

\

Palcové elektronickd magnetické brzda
Palcovy akcelerator

v ! ;T ‘1‘ !

Zajistovaci paka

| e PP SR PR PN
Skladaci hak

Nabijeci konektor baterie
_jack

—— Fnlding button

Skladaci tladitko S fraeab

Rare brake
Front spring damper— Zadni brzda

Predni pruzinovy tlumic

Rare spring damper —

Zadni pruzinovy tlumic

Efficient motor

Tubeless Tyre

U¢inny motor
BezduSovéa pneumatika
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BEZPECNOST

1. Vyrobek je uréen pouze pro dospélé a smi na ném jet jen jedna dospéla osoba. Nevozte soucasné dvé
dospélé osoby. Neni vhodny pro nezletilé.

2. Pri jizdé pouzivejte pfilbu a dalsi ochranné vybaveni.

3. Nejezdéte v jizdnich pruzich ani po nebezpecnych komunikacich a dodrzujte mistni predpisy.

4. Trénujte na volném prostranstvi; do provozu nevjizdéjte, dokud kolobézku spolehlivé neovladate.

5. Béhem jizdy neprovadéjte nebezpelné manévry ani nejezdéte jednou rukou. Nohy drzte na kolobéZzce.
6. Nepokousejte se jezdit po schodech vyssich nez 3 cm; kolobézka se mUze prevratit a zplsobit zranéni
nebo poskozeni. Vyhybejte se také schodlim nizSim nez 3 cm; i ty mohou zplsobit zranéni nebo poskozeni.
7. Nejvyssi rychlost kolobézky je 30 Km/h. Z bezpecnostnich dlivodd omezte rychlost na 20 Km/h. Pokud
mozno nejezdéte v noci; je-li to nutné, omezte rychlost na 15 K/h nebo méné a zapnéte svétlomet.

8. Kolobézku nepouzivejte pfi teploté nizsi nez -5 °C.

9. Na nerovném nebo nekvalitnim povrchu zpomalte nebo sesednéte.

10. Nejezdéte po mastném ani zledovatélém povrchu.

11. Vysku riditek nastavte podle své vysky, aby byla jizda bezpecna.

12. Kolobézku neponofujte do vody hlubsi nez 4 cm ani ji pfimo nestrikejte vodou, aby nedoslo k poskozeni
elektrickych &asti.

13. Kvlli ochrané kolobézky se vyhybejte jizdé za neptiznivého pocasi, napfiklad pfi silném desti a vétru.

KUGOOQO



VYROBEK

™o ol Al e o

Faze skladani

A — unfolded B - folding handlebars

A - rozlozena B - sklopené rukojeti

C - fully folded

C - zcela slozena



Ve V4

Postup skladani

1. Otevrete zajistovaci paku ve sméru Sipky podle obrazku (a).

2. Stisknéte ¢ervené tlacitko na obrazku (b), soucasné zatlacte riditka dold podle obrazku (c) a posunte
zajistovaci paku do uzamknuté polohy.

3. Drzte riditka obéma rukama a stisknéte tlacitka (1) na obrdzku (d). Vytdhnéte rukojeti fiditek na
maximum a sklopte je doll do polohy B na predchozi strané.

4. Zatlacte riditka dopredu a stisknéte skladaci paku ve sméru Sipky na obrazku (f).

5. Kolobézku sklddejte, dokud sklddaci hak nedosdhne ¢epu na zadni brzdé a nezachyti se za néj.

KUGOOQO
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Postup rozkladani

Unfolding steps

1. Stisknéte zadni brzdu ve sméru Sipky na obrazku (a), dokud skladaci hdk neuvolni ¢ep na zadni brzdé.
Potom zvednéte riditka do provozni polohy, az zajistovaci ¢ep zapadne na misto, jako na obrazku (b).

2. Zvednéte obé rukojeti riditek, dokud se automaticky nevrati do pracovni polohy, obrazek (c).

3. Zatlacte zajistovaci paku ve sméru Sipky na obrazku (d) a zvednéte riditka do poZzadované vysky. Poté
stisknéte tlacitko na obrazku (e) a zajistéte je v jednom ze dvou otvord podle potreby.




OVLADANI

1. Popis casti Fiditek

. Palcovy akceleréator

. Palcova elektronickd magneticka brzda
. Tlacitko houkacky

. Tlac¢itko nastaveni

. Vypinac

. Tlacitko svétla

. LCD displej

. Uroven rychlosti

ONOUITAWN K
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2. Pokyny k ovladéani
a. ZAP./VYP.
Stisknéte vypinac na 1 sec; rozsviceni displeje signalizuje zapnuti. Chcete-li jej vypnout, podrzte jej 3
seconds. Po 3 minutes necinnosti se automaticky vypne.
b. Regulace rychlosti
Rychlost ovladate pravym palcovym akceleratorem (1-30km/h). K dispozici jsou tfi Urovné rychlosti;
Fprepinate je tla¢itkem drovné rychlosti. 3
c. Ovladdani brzdy }
Stisknéte levou palcovou elektronickou magnetickou brzdu. Cim vétsi je Ghel stisknuti, tim vétsi je brzdna
sila.
d. Houkacka
Zapnéte napajeni a stisknéte tlacitko houkacky.
e. LED svétlomet
Podle potreby stisknéte tlacitko svétla; na displeji se zobrazi symbol zapnutého svétla. Opétovnym
stisknutim svétlo vypnete.
Ff. zobrazeni vzdalenosti e
Po zapnuti se zobrazuji tfi rezimy: celkova vzdélenost, jizda a ¢as. Rezim zménite tlacitkem nastaveni.
t e-li zobrazen rezim ,trip“, podrzte tlacitko nastaveni 3 seconds; (daj jizdy se vymaze. (Hodnota jedné
jizdy nad 100 se zobrazuje jako 100.)
g. Nouzové brzdéni
Seslapnutim zadni nozni brzdy souc¢asné aktivujete predni elektronickou magnetickou brzdu a treci brzdu
zadniho kola. Za bézZnych okolnosti nepouzivejte nouzovou brzdu pfi vysoké rychlosti, aby nedoslo k
Fpoékozenl' kola; vyrobce za takové poskozeni neodpovida. Oprava je zpoplatnéna.
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3. Tovarni nastaveni displeje -

K dispozici je 5 tlacitek: tlacitko houkacky (K5), tlacitko nastaveni (K4), vypinac (K3), tlacitko svétla (K2),

Uroven rychlosti (K1).

Soucasnym stisknutim K5 a K4 na 3sec vstoupite do tabulky parametrd.
a. tlacitko K5: Kratkym stisknutim se vratite do jizdniho reZzimu; zména se neulozi.
b. tlacitko K4: Kratkym stisknutim prejdete na dalsi parametr; podrzenim delSim nez 2 seconds ulozite zmény

a vratite se do jizdniho rezimu.

c. tlacitko K3: Nefunk¢ni.
d. tlacitko K2: Kratké stisknuti snizuje hodnotu parametru.
e. tlacitko K1: Kratké stisknuti zvySuje hodnotu parametru.

Parameter table

Default

Min

Ma;

1.0

—h

0

25

60

12.0

4.0

40.1

10(

60

30

10(

80

30

10(

100

30

10(

25¢

25¢

25¢

ol O O

25¢

90

ol Ol OO O

60(

22

99
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Popis

Verze pfristroje

Rezim rozjezdu, 0 = rozjezd z nuly, 1 = rozjezd bez odrazu

Hodnota omezeni rychlosti v Km/h; 0 znamenda bez omezeni rychlosti, vychozi 25
km/h

Primér kola v palcich; vychozi 12 inches

Magneticky snimac rychlosti; vychozi 1

Nefunkéni

Nefunkcni
Nefunkéni

Nefunkéni

Nefunkéni
Nefunkcni
Nefunkcni

Cas automatického vypnuti v seconds; vychozi 90 seconds

Je-li Halldv snimac¢ brzdy EBS: 0 = bez odezvy, 1 = Halllv snimac¢ brzdy EBS; vychozi
1

Reset dat ODO; po nastaveni hodnoty XXX (1) a potvrzeni se data ODO resetuji

10



JizDA
Priprava

1. Zvolte vhodné misto k jizdé.
2. Rozlozte kolobéZku podle pokynd.
3. Nastavte T-ty¢ do vhodné vysky podle své vysky.

Rozjezd

1. Stisknutim vypinace zapnéte napdjeni.

2. Jednou nohou stdjte na kolobéZce a druhou nechte na zemi.

3. Jemné stisknéte pravy palcovy akcelerator; kolobézka se zacne pomalu pohybovat vpred. Po plynulém
rozjezdu polozte nohu ze zemé na naslapnou plochu. Cim vétsi je uhel stisknuti pravého palcového
akcelerdtoru, tim vyssi je rychlost.

Brzdéni

1. Za béZnych okolnosti stisknéte levou palcovou elektronickou magnetickou brzdu; kolobézka okamzité
odpoji pohon a zac¢ne brzdit. Cim vétsi je Ghel stisknuti, tim vétsi je brzdnd sila.

2. V nouzové situaci seslapnuti zadni nozni brzdy soucasné aktivuje predni elektronickou magnetickou brzdu
a tfeci brzdu zadniho kola; za béznych okolnosti nepouzivejte nouzovou brzdu pfi vysoké rychlosti.

11
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BATERIE A NABIJECKA -

Kazda elektrickd kolobéZka KUGOO je vybavena specialni lithiovou baterii a inteligentni nabije¢kou. Prislusenstvi
kazdé kolobéZky mé vlastni identifikaéni ¢islo; nepouZzivejte nabijecku jiné znacky ani tuto nabfje¢ku pro vyrobky
jinych spole¢nosti. Pokud se baterie nebo nabijec¢ka z téchto dlivodd poskodi, vyrobce nenese odpovédnost.

Baterie

Pri prvnim prevzeti elektrické kolobézky KUGOO baterii prfed pouzitim plné nabijte.
Baterii Ize nabijet kdykoli, aby méla dostatek energie; tim nedojde k jejimu poskozeni.
Pokud kolobézku nepouzivate, nabijte baterii jednou za tfi mésice.

Poskozeni baterie vodou, ndrazem nebo jinymi nestandardnimi vlivy neni kryto zarukou.

Nabijecka

Spole¢nost dodava urcenou nabijecku s ochranou nabijeni. Kdyz je baterie nabita na 100%, nabijecka automaticky
ukonc¢i nabijeni. Doba nabijeni nepresdhne 3 hours.
Poskozeni baterie vodou, ndrazem nebo jinymi nestandardnimi vlivy nenf kryto zarukou.

Popis nabijeni

Otevrete gumovy ochranny kryt nabijeciho otvoru a zasunte konektor nabijecky do nabijeciho otvoru.
Pripojte zastrc¢ku nabijecky do elektrické zasuvky.
Cervené svétlo nabijecky znamena nabijeni; po Uplném nabiti baterie se rozsviti zelené svétlo.

12

KUGOOQO



UDRZBA

Mazani

Kazdych Sest mésicl naneste malé mnozstvi vazeliny nebo maziva na skldpéci ¢ast riditek.
Kazdé tfi mésice zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné Srouby; pokud ano, dotdhnéte je.

Baterie

Lithiovou baterii dodanou spole¢nosti Ize nabit nejméné 500-krat; pfi béZzném pouzivani mize dosdhnout vice
nez 1,000 nabiti. Je-li po Uplném nabiti dojezd pfrilis kratky, lithiovou baterii vymérite.

Skladovani a kazdodenni péce

KolobézZku nenechavejte prilis dlouho na slunci ani na velmi vlhkych mistech. Udrzujte ji v Cistoté.

13
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OBECNE RESENi PROBLEMU

Kontrolni seznam

Pokud se na vyrobku vyskytne problém, postupujte podle nasledujicich pokynd.

1.w(::.erné obrazovka LED displeje

Pric¢ina: Prilis dlouhé vystaveni slunci.
ReSeni: Umistéte jej do stinu; po urcité dobé se vrati do normalu.

2. Zobrazené hodnoty neodpovidaji skute¢nym hodnotam
Pri¢ina: Parametry jsou nespravné nastaveny nebo chybi.
Reseni: Obnovte tovarni nastaveni displeje podle pokynd.

3. Slaby digitalni displej
Pri¢ina: Spatny kontakt baterie nebo vybitd baterie.
ReSeni: Vypnéte napajeni a znovu jej zapnéte. Pokud problém pretrvava, obratte se na mistniho prodejce.

Nefunguje-li vyrobek normalné, ovérte nasledujici:

a. Zapnéte baterii.

b. Na displeji zkontrolujte, zda mé baterie energii.

c. Leva palcova elektronickd brzda a zadni brzda jsou ve spravné poloze.
d. VSechny zasuvky a konektory jsou spravné pripojeny.

Jsou-li uvedené kroky provedeny a vyrobek stale nefunguje normalné, obratte se na mistniho prodejce nebo
distributora.
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TECHNICKE UDAJE VYROBKU

Poznadmka: Vyrobek pouzivejte spravnym zplsobem. Za poskozeni dil( a jiné Skody zplsobené nespravnym
pouzivanim spole¢nost neodpovida.

Bé&hem zaruc¢ni doby se na poruchy a poskozeni zplsobené nasledujicimi pfi¢inami nevztahuje zabezpeceni kvality:

1. Udrzba a opravy nebyly provedeny v souladu s ndvodem k pouziti.

2. Elektricka kolobézka byla pouzita k jinym Gc¢eldim, napriklad k mimoradné nebezpec¢nym cinnostem, coz
zpUsobilo poskozeni nebo poruchu funkce.

3. Demontaz nebo pouziti jakychkoli dilG, které nejsou z vyroby.

4. Nespravné pouziti, dopravni nehoda nebo ndhodny naraz poskodily télo nebo jeho ¢asti.

5. Nedostatek stitk(l, poSkozeni vodou nebo neodpovidajici ¢isla dild.

6. Jizda po nestandardnich cestach zpUsobila poskozeni nebo poruchu.

7. Prondjem, nesprdvné pouziti nebo provoz bez oprdvnéni.

8. Pohroma nebo vyssi moc.
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